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Вступление нашего общества в общеевропейское 
образовательное пространство своевременно ставит во-
прос о приобщении современного студента к мировой 
культуре, о повышении его образовательного уровня, о 
свободном владении не только иностранными языками, 
но и иноязычной культурой. 

Большую роль в гармоничном развитии толерантно-
го отношения играет овладение национально-культур-
ными ценностями страны изучаемого языка. Проблема 
состоит в том, что усвоение национальных культурно-
исторических ценностей требует выделения особого 
места воспитательной среде при обучении дисциплине 
«Иностранный язык». Лингвострановедение представ-
ляет собой еще один важный компонент воспитательной 
среды такой учебной дисциплины как «Иностранный 
язык», в процессе изучения которой реализуются позна-
вательные обучающие, адаптационно-воспитательные, 
развивающие функции образования в их триединстве. 

Язык – это явление общественное. Окружающая че-
ловека действительность дана в виде природы и культу-
ры. Невозможно изучение языка вне контекста его куль-
турной составляющей [1-4]. Исключение страноведче-
ского аспекта из воспитательной среды при обучении 
иностранному языку приведет к формированию у уча-
щихся такого явления, как «культурный шок», огражда-
ющего их от адаптации к культуре страны изучаемого 
языка. 

«Иностранный язык» при изучении студентами 
неязыковой образовательной организации может ка-
заться учащимся ненужным и неинтересным, задачей 
преподавателя же в данном случае повысить значение 
«Иностранного языка» среди студентов. 

Одним из аспектов, служащих этой задаче, является 
внесение в воспитательную среду процесса обучения 
элементов страноведения при изучении фонетики, лек-
сики и даже грамматики.

Для выявления значения страноведческого аспекта 
в повышении интереса студентов при изучении языка 
была подготовлена анкета «Страноведческий аспект при 
изучении дисциплины «Иностранный язык»». Данная 

анкета позволит создать конкретное представление о 
повышении интереса к языкам с помощью внесения 
в процесс обучения элементов страноведения. Таким 
образом, необходимо сделать вывод о действительно 
высокой роли включения страноведческого аспекта в 
процесс обучения дисциплине «Иностранный язык». 
Во-первых, данный элемент повышает уровень заин-
тересованности в языке, во-вторых, активизирует де-
ятельность студентов на занятиях и во внеаудиторной 
деятельности. Знакомство студентов с иноязычными 
культурой, традициями и обычаями посредством срав-
нения с родной национальной культурой дает толчок к 
укреплению патриотизма и воспитанию толерантности 
в представителях современного общества, где так важ-
на самоидентификация и адаптация к окружающей дей-
ствительности в контексте процесса глобализации. 

Анкетированию подверглись студенты 1-3 кур-
сов направлений подготовки высшего образования 
Нижегородского государственного инженерно-эконо-
мического института, в учебной программе которых 
выделено изучение дисциплины «Иностранный язык» в 
размере двух академических часов в неделю. Выборка 
исследования составляет 144 человек, изучающих ан-
глийский язык. 

АНКЕТА
«Страноведческий аспект при изучении 
дисциплины «Иностранный язык»»
1. Вы являетесь студентом:
a. языкового ВУЗа
b. неязыкового ВУЗа
2. Нравится ли Вам изучение дисциплины 

«Иностранный язык»:
a. да
b. нет
c. равнодушны
3. Какой из аспектов языка Вам более интересен 

(возможен выбор нескольких вариантов):
a. фонетика
b. лексика
c. грамматика
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d. страноведение
4. Тексты какой направленности Вам более интерес-

ны для изучения (возможен выбор нескольких вариан-
тов):

a. бытовой направленности
b. социокультурные особенности страны изучаемо-

го языка
c. профессионально ориентированной направленно-

сти
5. Что Вам нравится изучать больше всего (возмо-

жен выбор нескольких вариантов):
a. сам язык
b. культуру и нравы страны изучаемого языка
c. обычаи и традиции страны изучаемого языка
d. историю страны изучаемого языка
e. социально-экономическое состояние страны из-

учаемого языка
6. Какой из видов деятельности Вас привлекает 

больше всего (возможен выбор нескольких вариантов):
a. беседа на языке
b. разговор о культуре и нравах страны изучаемого 

языка
c. приобщение к обычаям и традициям страны из-

учаемого языка
d. изучение истории страны изучаемого языка
e. обсуждение социально-экономического состоя-

ния страны изучаемого языка
f. просмотр и обсуждение фильмов на языке
g. прослушивание песен на языке
h. чтение классической литературы на языке
i. чтение стихов и скороговорок на языке
j. выступление на научно-практических конферен-

циях с докладом по дисциплине «Иностранный язык»
k. работа с программами по изучению языка
7. Влияет ли страноведческий аспект на Ваш инте-

рес к языку:
a. да
b. нет
c. равнодушны
8. Считаете ли Вы необходимым создание факульта-

тива по иностранным языкам:
a. да
b. нет
c. равнодушны
9.  Какой из факультативов Вам был бы более интере-

сен (возможен выбор нескольких вариантов):
a. «Россия и мир изучаемого языка»
b. «Продвинутый иностранный язык»
c. «Зарубежная литература»
d. «Деловой иностранный язык»
10. Считаете ли Вы необходимым приобщение сту-

дентов к культуре страны изучаемого языка посред-
ством внеаудиторных воспитательных мероприятий 
(Хэллоуин, День Святого Валентина, Вечер иностран-
ной поэзии):

a. да
b. нет
c. равнодушны
11.  В каком из мероприятий Вы хотели бы принять 

участие (возможен выбор нескольких вариантов):
a. Хэллоуин
b. День благодарения
c. День Святого Валентина
d. Вечер иностранной поэзии
12. Какие изменения Вы хотели бы внести в процесс 

обучения дисциплине «Иностранный язык»?__________
__________________________

В результате проведенного исследования было выяв-
лено следующее:

1. 71,5 % из всех опрошенных студентов неязыкового 
вуза проявляют интерес к изучению данной дисципли-
ны, так как 103 человека дали положительный ответ на 
вопрос об отношении к изучению языка. 

Рисунок 1 – Отношение студентов к изучению дис-
циплины «Иностранный язык»

2. Страноведческий аспект языка вызвал наиболь-
ший интерес, что составляет 56 % ответов от общего 
количества студентов. Это говорит о том, что студен-
тов привлекает изучение языка посредством включения 
страноведческой информации в процесс обучения.

3. Тексты, раскрывающие социокультурные осо-
бенности стран изучаемого языка, имеют наибольший 
процент ответов (72 % опрошенных). Тексты профес-
сионально ориентированной направленности вызва-
ли наименьший интерес у первокурсников (12 % из 56 
опрошенных студентов 1 курса), что говорит о том, что 
на 1 курсе студенты не проявляют особого интереса к 
изучению профессионально направленных лексических 
единиц. Студенты же старших курсов проявляют более 
осознанный интерес к изучению языковых реалий, свя-
занных с их профессиональной деятельностью.

Рисунок 2 – Распределение интересов при изучении 
текстов различной тематики

4. Изучение культуры, нравов, обычаев и традиций 
стран изучаемого языка привлекают большинство сту-
дентов (50 % опрошенных), что еще раз подтверждает 
повышенный интерес к страноведческому аспекту язы-
ка.

5. Просмотр и обсуждение фильмов на языке, про-
слушивание песен и чтение стихов на языке-оригинале 
привлекает большинство опрошенных (от 50 % до 70 %), 
так как у обучаемых появляется возможность на слух 
воспринимать речь носителей языка. Беседа о культуре, 
истории и менталитете стран изучаемого языка также 
привлекает внимание студентов (от 35 % до 40 %). 

6. 53 % опрошенных студентов подтвердили доста-
точно высокое влияние страноведческого аспекта на 
повышение интереса к изучению языков, что еще раз 
доказывает необходимость включения оного в процесс 
обучения.

7. Половина опрошенных положительно относятся к 
созданию дополнительного факультатива по иностран-
ному языку. Большинство студентов выразили интерес 
к изучению такой проблематики, как «Россия и мир из-
учаемого языка», где страноведение является основопо-
лагающей составляющей курса.

8. Приобщение студентов к культуре страны изуча-
емого языка посредством внеаудиторных воспитатель-
ных мероприятий (Хэллоуин, День Св. Валентина, Вечер 
иностранной поэзии) 73 % студентов считают необходи-
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мым. Особый интерес вызывает такие мероприятия, как 
Хэллоуин (59 %) и День Святого Валентина (49 %). 

9. Среди изменений, которые хотели бы внести сту-
денты в процесс обучения иностранному языку, можно 
отметить следующее: увеличение количества аудитор-
ных занятий по языку, создание факультатива, просмотр 
фильмов на языке во внеаудиторное время, дополни-
тельное чтение зарубежной литературы и др.

Рисунок 3 – Распределение интереса студентов по 
различным видам деятельности

Итак, мы с уверенностью можем сказать, что данный 
эксперимент полностью показал, что использование 
лингвострановедческого аспекта на уроках ИЯ будет 
способствовать увеличению интереса к изучаемому язы-
ку и способствовать созданию устойчивой мотивации. 
Но лингвострановедение – это всего лишь часть процес-

са обучения, который не стоит на месте и ищет новые 
пути эффективного познания. И лингвострановедение в 
совокупности с новыми, прогрессивными методиками 
сможет дать и достичь того результата, которого требует 
наше общество на данной ступени развития, то есть лич-
ности способной и желающей участвовать в межкуль-
турной коммуникации и готовой самостоятельно совер-
шенствовать свою иноязычную речевую деятельность. 
А такая личность должна иметь внутреннюю устойчи-
вую мотивацию, создание которой связано со специаль-
но разработанной системой упражнений, выполняя ко-
торые ученик видел результаты своей деятельности; ис-
пользованием на уроках аудиовизуальных средств; вве-
дением лингвострановедческих воздействий учителя; 
характером педагогических воздействий преподавателя; 
разработкой системы внеаудиторных мероприятий; во-
влечением эмоциональной сферы в процессе обучения; 
использованием личностной индивидуализации.

В свете вышесказанного, можно сделать следующие 
выводы: использование лингвострановедческого аспек-
та на занятиях по иностранному языку является силь-
ным рычагом для создания и поддержания интереса к 
изучению иностранных языков.
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